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Az Utánpótlás Bizottság célkitűzése, feladata: 
 
 
 
Az Utánpótlás Bizottság a Magyar Vitorlás Szövetség Elnöksége felkérése alapján mű-
ködő testület. Feladatának tekinti az ifjúság körében a vitorlázó sport népszerűsítését, 
a vitorlázó alapismeretek széles körben terjesztését, a tehetségek felkutatását, a 8 – 18 
éves korosztály versenysportra felkészítését. 
Együttműködik, támogatja a nevelő egyesületek ez irányú munkáját, javaslatokkal, 
szervező munkával segíti az osztályszövetségek hazai és nemzetközi szervezési, 
együttműködési célkitűzéseit.  
 
Az  MVSZ Elnöksége által meghatározott hajóosztályokban (Optimist, Cadet, Laser 
4.7, Laser Radial és 420) feltárja és segíti a hajóosztályok változó specifikus feltételeit 
és lehetőségeit, segítik azok bevezetését, fejlesztését és terjesztését. 

 
 

Feladatának tekintí : 
 
 

▪ a versenyzők sportemberi személyiségének, a jobb életkilátások feltételeinek 
fejlesztését, 

▪ a versenyzők élet és sportolási lehetőségeinek figyelemmel kísérését, a ne-
hézségek elhárítását, az eredményes versenyzési feltételek megteremtését, 

▪ a versenyzőket érintő döntések véleményezését, 
▪ a versenyzési lehetőségek optimalizálását, 
▪ az ifjúsági korú versenyzőkkel foglalkozó edzők, kísérők, felkészültségét, 

egyéni törekvéseinek elérését segítő, támogató munkát, 
▪ a felkészülés és versenyzés tárgyi és anyagi feltételeinek megteremtését. 
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Az Utánpótlás Bizottság (résztvevői) tagjai:  
 
 
Területi szövetségek: 
 

- Fertő-tavi VSZ:   Schneider István 
- Velencei-tavi VSZ:  Berecz Botond 
- Orfű:    Anka Attila 
- Veszprém Megyei VSZ: Hantó István 
- Zala Megyei VSZ:  Regényi Zsolt 

 
 
Osztályszövetségek volt és jelenlegi vezetői: 
 

- Optimist:    Péch Balázs (Mátyás László) 
- Cadet:     Böröcz István 
- Laser 4,7,  Radial:  Mátyás László (Haidekker András) 
- 420:    Rozsnyay Kálmán (Váradi Imre) 

 
Egyesületi képviselők: 
 

- Erdélyi Béla (Spartacus) 
- Horlay Béla (VVSI) 
- Karácsony János (NVK) 
- Rutai István (THE) 
- Szalai László (KYC) 
 
 

MVSZ képviselők: 
 

- Kerekes Kázmér (főtitkár) 
- Sigmond András (szöv. kap.)  
- Kőváry István (koordinátor) 
- Bakóczy Kálmán (OÉB) 

 
 
Edzők: 

Csomai József (BYC), Eszes Bernadett (AYC), Fi János (Fi-Fi), Gerencsér 
Gergő (THE), Goszleth Marcell (Spari), Hegedűs Tibor (BKV), Hodács Attila 
(NVK), Lovas András (BKV), Majthényi Zsombor (THE), Makai Péter (VVSI), 
Perényi Miklós (BYC), Regős Attila (THE), Sipos Péter (Alba Regia), Szalai 
Csaba (Kjavse), Szalai Dániel (Fertő-tó), Szépfy Zsombor (Spari), Takács 
Péter (KYC), Tímár Péter (THE), Török Péter (RIVE),  
 
 

Utánpótlás Bizottság vezetője: dr. Váradi Imre 
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Az Utánpótlás Bizottság munkája 
 
 
A Magyar Vitorlás Szövetség 2005. májusában megválasztott új Elnöksége tevékeny-
ségbeli átrendezést hajtott végre munkájában, tagjai közötti munkamegosztásban. Min-
den elnökségi tag az általános feladatok mellett egy konkrét munkaterület felelőse is 
lett, így az utánpótlás szervezéséért felelős elnökségi tag az Utánpótlás Bizottság 
egyetértésével egyúttal az Utánpótlás Bizottság vezetését is ellátja. 

Az UB. az MVSZ Elnöksége által elfogadott elvek alapján végzi munkáját. Az 
éves programok összeállítása a megelőző év augusztus-szeptemberében kerülnek ösz-
szeállításra, általában az Elnökség novemberi ülésén kerül véglegesítésre, egyidejűleg 
a programban meghatározott követelmények végrehajtásához szükséges feltételek rész-
letezésével.  A két ülés közötti időszakban kisebb csoportokban, e-mail körlevelekben, 
illetve az osztályszövetségekkel, egyesületekkel konzultációban véglegesítettek a napi 
feladatok. 
 Az Utánpótlás Bizottság munkájában az új MVSZ Elnökség elképzeléseit érvé-
nyesítve, de alapvetően a 2001-2005. években megkezdett munka folytatását tűzte ki 
célul. 
Az előző ciklus (2001 – 2005) alapvetően a létszámnövelés, a hajópark minőségének 
javítása, az igényeknek megfelelő egyéni felszerelések biztosítása, az edzés és verse-
nyeztetés rendszeressé tétele, valamint az aktív részvételt a nemzetközi versenyrend-
szerben tűzte ki célul. Ezek a célkitűzések alapjában megvalósultak, így ezen a bázison 
feladatként a 2005-2009-es évekre az eredményesség került előtérbe. A folyamat vég-
rehajtásában számos klub, szülő, sportvezető vállalt jelentős szerepet, rengeteg mun-
kával elérték, hogy az eltelt nyolc év alatt több hullámban felnövő, tudásukat egymás-
nak átadó generációk megközelítették, elérték a világ korosztályos élmezőnyét.  

2008-ra valamennyi hajóosztályban megvalósult, hogy számottevő téli pihenő 
nélkül, vitorláztak a válogatott versenyzők. Az egyes évszakokban és hónapokban 
programszerűen vettek részt fizikai felkészítésen, vízi edzésen, felkészítő versenyeken, 
tétversenyeken, illetve elméleti felkészítésen. (A nem válogatott szintű versenyzők 
zöme novembertől március közepéig ilyen munkát nem végzett.) A többéves felkészítő, 
céltudatos munka eredményeként 2008-ra több versenyző ért el nemzetközi szinten is 
kimagasló eredményt. Őket az októberi ifjúsági ranglista díjkiosztón ünnepélyes kere-
tek között  köszöntöttük. A számos jó eredmény közül a legjobbak: Péch Fanni (RIVE) 
Optimist EB második, Vadnai Benjamin (NVK) Optimist EB.17-ik, Földesi Péter–
Munka Márton (THE) Cadet VB korosztályos első, Bathó Péter (BYC) Laser 4.7 kor-
osztályos első, Kaiser Kristóf (BYC) Laser Radial Európa Kupa első.  
 Az eredményt 9 klub, 19 edző és 86 válogatott versenyző (közülük 82 ma is aktív) 
érte el.  

Nemzetközi szinten, világversenyeken a győzelem ma már nem távoli álom, ha-
nem realitás. 
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2005-2009. évi serdülő és ifjúsági válogatottak 
     

Optimist 
     

                   Név Klub Eredmény jelenleg 
     
1. Bánki Richárd VVSI   LR 

2. Bors Máté THE 2006 OP Csapatbajnok; 
2006 OB serd 6. Cadet válogatott 

3. Cséby Flóra Hanna KJAVSE   OP válogatott 
4. Előházi Dorottya KJAVSE   OP válogatott 
5. Földesi Péter THE   Cadet, 420 válogatott
6. Gengeliczky Sára KJAVSE   lehetőséget keresi 

7. Gyapjas Balázs NVK, BYC 

2006-08 CsapatBajnok; 
2008 OB ifi 2.; 2007 
SEEOOC 4.; 2008 

Wolfgansee 1.; 2007 Spring 
Cup 13. 

OP válogatott 

8. Gyapjas Zsombor NVK, BYC 
2008 OB serd 1.; 2008 
Wolfgansee serd. 3.; 

CsapatOB 2007 3., 2008 2. 
OP válogatott 

9. Huszka Mátyás NVK, BYC 

2006-08 CsapatBajnok; 
2007 OB ifi 2.; 2007 Trofeo 

Torboli 5.; 2008 Mem. 
Branko Tudor  11. 

L4,7 válogatott 

10. Kerekes Attila NVK 2007 CsapatBajnok; 2007 
OB serd 2. OP válogatott 

11. Kiss Viktor VVSI   420 
12. Kocsis Ákos VVSI 2006. OB ifi 1. LR 
13. Kún Dávid VVSI   470 
14. Margitics Botond NVK 2004-05 OB ifi 1. LR 

15. Mátyás Viktor LYC, YCA, 
THE   LR válogatott 

16. Novák Dániel VVSI   kiszállt 
17. Péch Fanni RVSE, RIVE OP EB 2. L4,7 válogatott 
18. Péch Lóránt RVSE, RIVE   OP válogatott 
19. Szabolcs Bence KJAVSE   L4,7 
20. Szalai Fúta KJAVSE   L4,7 
21. Szigeti Maxim VVSI   L4,7 válogatott 
22. Takács Levente BYC   OP válogatott 

23. Vadnai Benjamin NVK, BYC 

2006-08 OB 1, Csapatbaj-
nokság 1.; 2006 Szlovén 
Bajnokság serd. 1.; 2007 

Osztrák OB 2; 2007 
SEEOOC 2.; 2007 Trofeo 

Lombardi 4.; 2008 
D'Argento 6.; 2008 

Wolfgangsee 3. 2006 EB 
legjobb legfiatalabb 20. 

OP válogatott 

24. Vadnai Jonatán NVK, BYC 2008 OB serd 3. Csapatbaj-
nokság 2007 3., 2008 2. OP válogatott 
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25. Varga Dániel VVSI, NVK, 
BYC 

2008 OB serd 4., Csapat-
bajnokság 2008 2. OP válogatott 

26. Vígh Tamás SVE, BYC   420 
27. Weinber Zsófia BYC   420 
28. Weisböck Tamás FVE   Kalóz 

29. Wolf András NVK 2008 OB ifi 4, 2008 Csapat 
OB 1. OP válogatott 

     
Cadet 

     

1. Balogh Anna – Takács Réka BYC CECC. Női. 2.hely (2005)  
CECC. Női .1 hely (2006) 

470, 420 legénysé-
gek 

2. Bors Máté – Kanyicska Márk THE   Cadet válogatott 

3. Bors Máté - Kerekes Zsombor THE   B.M C válogatott   
K.ZS. C kormányos 

4. Böröcz Bence – Böröcz Berta BYC 
VB. 21. (2005)            

CECC. Serd. 1.hely (2005) 
CECC. össz. 3.hely (2006) 

Bence radial váloga-
tott         

5. Földesi Péter - Borsos Dani THE VB 37. U15 - 1. Hely 420 válogatott 

6. Földesi Péter - Munka Márton THE VB 17. U15 - 1. Hely F.P. 420 válogatott    
M.M. C kormányos 

7. Gond Gergely – Szellem Balázs THE   420 válogatott 
8. Gráfel Vince - Borsos Gergő THE VB 23. CECC Absz 1. Hely 420 válogatott 
9. Grams Dominik - Makó Luca THE   G.D. 420 válogatott 
10. Hercsel Máté- Takács Borbála BYC VB. 23. (2005) Máté 470 válogatott 
11. Illy Tamás- Akopján Alex BYC   abbahagyták 
12. Lillik Péter-Lillik Ákos THE   420 válogatott 
13. Mészáros Laura – Molnár Zsófia THE   Cadet válogatott 

14. Nagy Ádám - Bagyó Áron THE   N.Á. 420 korm        
B.Á. C korm 

15. Őri Bence - Kanyicska Márk THE   Ő.B. 420 mancs.      
K.M C válogatott 

16. Őri Bence - Munka Márton THE   Ő.B. 420 mancs.      
M.M C kormányos 

17. Petrahai Gergely - Maki Viktor THE   P.G. 420 válogatott 
18. Takács Réka- Ifj Andorka Rudolf BYC   külön folytatják 
19. Weidinger György – Horváth Balázs THE   Cadet válogatott 
     

420 
     
1. Bakóczy Róbert – Joó Kristóf SVE   Kristóf 470 válogatott
2. Földesi Péter - Borsos Dániel THE   420 válogatott 
3. Gond Gergely - Szellem Balázs THE   420 válogatott 
4. Gráfel Vince - Doubravszky Bálint THE   420 válogatott 
5. Gráfel Vince - Petrahai Gergely THE   külön folytatják 
6. Grams Dominik - Doubravszky B. THE   külön folytatják 
7. Grams Dominik - Petrahai Gergely THE   420 válogatott 
8. Karácsony Réka – Loidl Nóra NVK 2006. ISAF YOUTH 10. 470 válogatott 
9. Lillik Péter – Lillik Ákos THE   470 válogatott 

10. Rozsnyay Domonkos - Czeizel Jona-
tán SVE   420 válogatott 

11. Váradi Imre – Némethi Balázs VVSI 2005. OB 1. hely           
2006. Spring Cup 1. hely V.I. 470 válogatott 

12. Vígh Réka – Kiss Zora SVE   külön folytatják 
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L 4,7 
   

1. Bathó Péter BYC 2008 4,7 VB U15 3. LR válogatott 
2. Gengeliczky Sára KJAVSE   lehetőséget keresi 
3. Györffy Bálint YCA, THE   420 
4. Héjj Viktória YCA, THE   L 4,7 válogatott 
5. Herendi Patrik YCA, THE   L 4,7 válogatott 
6. Hunfalvy Péter YCA, THE   LR 
7. Huszka Mátyás NVK, BYC   L 4,7 válogatott 
8. Kocsis Ákos  VVSI 2008 4,7 VB 28. LR 
9. Mátyás Viktor YCA, THE 2008 4,7 VB U15 6. LR válogatott 
10. Nyulasi Anna VVSI   LR 
11. Péch Fanni RIVE   L 4,7 válogatott 
12. Sármásy Márton VVSI   470 
13. Szigethi Botond FVE, BYC 2008 4,7 EB 58. 470 
14. Szigeti Maxim VVSI   L 4,7 

   
Laser Radial/Open 

   
1. Bakóczy Róbert SVE   LR U válogatott 
2. Bathó Péter BYC   LR U válogatott 
3. Böröcz Bence BYC   LR U válogatott 
4. Földesi Gergely YCA, THE   LR U válogatott 
5. Kaiser Kristóf BYC Andorra Európa kupa 1. hely L Standard válogatott 
6. Karé Réka YCA   LR felnőtt válogatott 
7. Kovács Dániel YCA, THE   LR U válogatott 
8. Mátyás Viktor YCA, THE   LR U válogatott 

   
Zoom 8 
   

1. Balogh András BYC   laser standard 
2. Kaiser Kristóf  BYC   standard válogatott 
3. Korcsog András  BYC   abbahagyta 
4. Berecz Zsófia VVSI   laser radial 
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A feltételrendszer megvalósult változása: 
 
▪ Edzők továbbképzésében a fiatalokkal foglalkozó edzők közül öten : Gerencsér 

Gergő (THE), Németh Enikő (MKB), Pál Gaszton (BKV), Regős Attila(THE), Tí-
már Péter (THE) egyetemi (TF) diplomát, számosan középfokú végzettséget szerez-
tek. 

▪ Az MVSZ az utánpótlás nevelés támogatására éves költségvetése 6-9%-át fordítot-
ta. 

 

             

2,281
0 4,3

9,2

7

0
10

0

11

0

16,5

0

14

0

17,236

0

18,2

0

0
2
4
6
8

10
12
14
16
18
20

millió Ft

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009*

évek

Utánpótlás osztályok támogatása

ISM
MVSZ

 
 

Az éves munka programszerű és ellenőrzött, minden év januárjában a klubok, az 
osztályszövetségek, és a versenyzők tájékozottak az éves programjukról, az anyagi 
lehetőségükről, a verseny- és edzéstervükről, a válogatási elvekről. 

▪ Szövetségi szinten tisztázódott, hogy az utánpótlás nevelés szempontjából mely 
felnőtt hajóosztályok  (olimpiai hajóosztályok) kedvezményezettek. Szervezeti, ne-
velési, anyagi okok miatt az egyszemélyes Laser hajóosztály felé valósul meg a ne-
velés. A lépcsőfokokat az átjárhatóságot az Op, L4.7, LR, L hajóosztályok folyama-
ta biztosítja. Apróbb hiányosságoktól eltekintve rendelkezésre áll a szükséges, és a 
nemzetközi követelményeknek megfelelő infrastruktúra, edzők, felszerelések. 
A Laserben előnyös versenyzői testalkati követelménytől eltérő termetű, vagy eleve 
más elhivatottságú versenyzők részére az egyszemélyes Finn, valamint a kétszemé-
lyes 470 típusú hajókban a versenyzés biztosított. 
A Finn közvetlenül illeszkedik az egyszemélyes nevelési rendszerhez, míg a 470-t 
az Optimist valamint a kétszemélyes a Cadet, és 420 mint ifjúsági hajók támogat-
ják. Ez a rendszer a londoni olimpiáig biztosan életképes, mert a Laser, a Finn és a 
470-es hajók a 2012-es londoni olimpia résztvevői. 
Távlatokban (2-3 év múlva) biztos további változtatásokat, fejlesztést kell végre-
hajtani, mert előtérbe kerülnek(tek) a többtestű, és a sebesség centrikus hajók. 
Ezekre a hajókra a versenyzők kiválasztása, felkészítése a korábbiaktól eltérő gya-
korlattal, de ugyancsak 6- 8 évet igényel.  

▪ Minden hajóosztályban létrejött és eredményesen működnek az osztályszövetségek, 
jelentőségük egyre nő, a jövő elképzelhetetlen aktív osztályszövetségek nélkül, 
ezért további beillesztésük a rendszerbe külön kiemelve nemzetközi versenyezte-
tésben betöltött, kulcsfontosságú szerepüket, elengedhetetlen. 
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A négyéves munka tapasztalatai: 
 
▪ Az eredményes versenyzők szülői kezdeményezés és támogatás alapján a jelentő-

sebb klubokból kerülnek ki.  
▪ Nem eléggé szervezett a vitorlás táborokból való spontán feláramlás, ill. a klubok 

közötti, nevelés célú mozgás.  
▪ A versenyzés feltételeit, hajók, egyéni felszerelések, utaztatás, edzői jelenlét stb. 

az MVSZ, az osztályszövetségek, a klubok, a szülők közösen biztosítják. 
▪ Jellemzően azok a versenyzők értek el akár hazai, akár nemzetközi értékelhető 

eredményt, akik 8 -10 éves korukban kezdték el a versenyzést és klubokban nevel-
kedtek. 

▪ Csak azok a klubok eredményesek, melyekben egyidejűleg több versenyző nevelke-
dik egy azonos hajóosztályban.  

▪ A nemzetközi versenyeztetéshez, felkészüléshez szükséges nemzetközi kapcsolatok, 
ill. egyéb feltételek az osztályszövetség, alapvetően szülői közreműködéssel való-
sul meg.  

▪ Az edzők képzettsége, képesítése megfelelő, életkoruk, teherbíró képességük, fele-
lősségvállalásuk a kívánt szinten van.  

▪ A klubok – az MVSZ hagyományainak megfelelően - hazai versenyeken eredmé-
nyes versenyzők felmutatásában érdekeltek.  

▪ A szülők és a klubok költségviselő szándéka nagymértékben befolyásolja a ver-
senyzők felkészülési lehetőségét, egyúttal az eredményességet is. 

 
 

Az MVSZ jövőbeli  feladatai az utánpótlás nevelésben: 
 
▪ Első helyen kell kiemelni, hogy az eredményes nemzetközi versenyeztetés vissza-

szorította a tömegsport jelleget és egy létszámcsökkenési folyamat indult be. Ez 
egy világjelenség ugyan, de Magyarországon túl kicsi a bázis ahhoz, hogy ezt  fi-
gyelmen kívül lehessen hagyni.  
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▪ Az utánpótlás-neveléssel foglalkozó klubok száma jelentősen csökkent. A hagyo-

mányos klubok megszűnőben vannak, a meglévők is átalakulnak. A létrejövő új 
klubok eleve úgy alakulnak meg, hogy nem a régi egyesületi jelleggel, hanem a ta-
gok magánklubjaként működnek A szervezett utánpótlás nevelésszükségességét 
ugyan felismerték és tudják, de a megfelelő eszközrendszer még nincs kitalálva. 
Néhány pozitív példa - bár eltérő módszerekkel - már mutatja a gyakorlati lehető-
ségeket.  
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Az MVSZ-ben – örvendetesen - megnőtt a tagegyesületek száma , ezen belül a 
klubtagok , és arányosan a 18. év alatti tagok száma is. Befogadásukra számos ki-
kötő épült, a bázisok így adottak. Sajnos a létszám növekedéssel nem nőtt arányo-
san az ifi versenyzők száma, mert míg az MVSZ tagnyilvántartása szerint 2008-ban 
az ifjúsági versenyzők létszáma meghaladta a 400-at, addig a ranglista versenyeken 
valamivel 200 fölött, a bajnokságokon kb. 180 versenyző indult. 
Ezekben a számokban még nincsenek benne azok a fiatalok, akik a versenyzés szá-
mára ma még láthatatlanul vannak a kikötőkben, vitorlás táborokban. Ők és az isko-
lákkal kötött szerződések alapján a klubok támogatását élvező fiatalok összességé-
nek a rendszerbe integrálása a következő évek feladata.  
A nagyhajós szülőket meg kell győzni, példát, lehetőséget kell mutatni, gyerekeik 
versenyszerű sportolásának előnyeiről, az egészséges, jó szellemű új generáció ki-
alakulásához. 

▪ AVelencei és a Fertő tó kivételével a kistavakról kiszorul az utánpótlás nevelés. 
Bár fiatal vitorlázóik vannak, értékelhetően nem vesznek részt sem hazai, sem a  
nemzetközi életben. Lehetőséget kell számukra adni, támogatni kell a szélesebben 
értelmezett vitorláséletben való részvételüket. 
A jövő lehetősége, feladatai közé tartozik, hogy 2008. áprilistól újra van a vitorlá-
zásnak főállású szövetségi kapitánya. Mindenkiben nagy reményeket ébreszt várha-
tó aktivitása, szervezőmunkája, munkájának jótékony hatása az utánpótlás nevelés-
re. 
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Az UB a jövőbeli feladatai: 
 

▪ szélesebb bázis megteremtése, 
▪ a vitorlás táborok széleskörű elterjesztését segítő szakmai szervezési és oktató-

nevelő munka, 
▪ diákolimpia szervezése, széles körű elterjesztése, 
▪ az egyesületek és iskolák közötti együttműködés, segítése és támogatása, 
▪ a versenyzővé nevelő bázisok szélesítése,  
▪ a hazai versenyprogram - ezen belül a ranglista versenyek – évenkénti össze-

hangolása az élsport által meghatározott követelményekhez, 
▪ az optimist csapatverseny továbbfejlesztése, nemzetközivé tétele, 
▪ kékpántlika verseny szervezése, 
▪ a műhelymunka támogatási rendszer ösztönzőbb változatának kimunkálása, gya-

korlati bevezetése, 
▪ az ifjúsági rendezvények szervezési munkáiban aktív részvétel, 
▪ a hajóosztályok szponzorációjának segítése, 
▪ közös feladatok meghatározása az egyesületek és osztályszövetség 

képviselőivel, 
▪ nemzetközi vitorláséletben a kapcsolatok építése, ápolása, a korszerű edzés és 

versenyzési lehetőségek közvetítése. 
 

  
  


